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Model:YD-GDGNO001




VEVOR ‘ '?r?eglzggz Creator Way

Model:YD-GDGNO001

This is the original instruction, please read all manual instructions
carefully before operating. VEVOR reserves a clear interpretation of our
user manual. The appearance of the product shall be subject to the
product you received. Please forgive us that we won't inform you again if
there are any technology or software updates on our product.
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Warning-To reduce the risk of injury, user must read
instructions manual carefully.

INSTRUCTIONS

A Cover B 50A+32A+20A Circuit Breaker
C 50A NEMA Socket D Metal Casing

E 20A GFCI Socket F 30A NEMA Socket

G Base




WARNING: ELECTRICAL SHOCK AND FIRE HAZARD!

The outlet is not to be connected to power prior to installation. Failure to
comply with this instruction could result in an electrical failure, fire and
electrocution.

1. Warning-To reduce the risk of injury, user must read instructions manual
carefully.

2. The product complies with relevant standards and regulations.
Installation of this device must comply with all applicable regulations, and it
should only be operated in well-ventilated areas. Please read the user
manual before installing and using this equipment.

IMPORTANT: Installation of this power outlet box and related wiring must
be done by a qualified electrician in compliance with all applicable
electrical codes. When being used power a structure, this outlet must be
used in conjunction with a transfer switch. Not for indoor use. When using
an engine driven generator, locate away from doors and windows to avoid
the build-up of carbon monoxide from the engine exhaust in enclosed
areas.

Installing the Power Outlet Box :

Mount the power outlet box on the outside of the building in a convenient
location, using the three holes provided in the back of the cabinet. Using
copper wire only and approved wiring methods, run the wiring through one
of the knockouts in the cabinet to a junction box located near the transfer
switch. If using conduit, pull at least four colors.



TECHNICAL DATA

Model YD-GDGNO0O1

Input Voltage AC125V/250V 60Hz

NEMA Socket Current 30A+50A

GFCI Socket Current 20A

Protection Level NEMA-3R

Circuit Breaker Specifications 50A+32A+20A

Housing Material Cold-rolled sheet

Operating Temperature 0°C to 40°C (32°F to 104°T)
Storage Temperature -20C to 70C (-4°F to 158°T)

WIRING INSTRUCTIONS

Wire Gauge: 4 ~8AWG. Strip the wire insulation
3/5"(15mm, FIG1)(do not tin conductors) and connect the
wires in the power outlet box as follows. Making sure there
Is no wire insulation in any terminal and the outlet terminal
screws are tightened to 3. 5 inch-pounds torque

using Electric flat Screwdriver.
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Cable Color Scheme:
Black/White=Load(250VIot), the terminals marked “Black”(LINE).

White=W-Neutral Conductor connected to "White"marking terminal.
(Neutral Bar)

Green=Green power inlet wire to green ground screw terminal on inside of
cabinet. If required, green wire to Green ground screw terminal on inside of
cabinet. (ground Bar)

NOTICE: If you want to charge an electric vehicle, you must have a
grounding wire.

INSTALLATION INSTRUCTIONS

Unit: mm
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Front View Side View View From Backside

Easy to install: simply bury the column 610mm (24 inches) underground,

perfect for RV parks, camping sites, or residential environments.
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VEVOR

Upgrade -The Home Creator Way

Boite d'entrée d'alimentation

Modéle : YD-GDGNO001




VEVOR ‘ '?r?eglzggz Creator Way

Modéle : YD-GDGNO001

Voici les instructions originales . Veuillez lire attentivement toutes les
instructions du manuel avant utilisation . VEVOR se réserve le droit
d'interpréter ce manuel d'utilisation . L'apparence du produit peut varier
par rapport a celui que vous recevrez . Nous vous prions de nous excuser
si nous ne vous informons pas des mises a jour technologiques ou
logicielles concernant notre produit .
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f\ Avertissement — Afin de réduire les risques de blessure ,

) I'utilisateur doit lire attentivement le manuel d’instructions .

INSTRUCTIONS

Un climatiseur au-dessus Disjoncteur B 50A+32A+20A
Prise NEMA C 50A Boitier métallique D

Prise GFCI E 20A Prise NEMA F 30A

Base G




AVERTISSEMENT : RISQUE DE CHOC ELECTRIQUE ET D'INCENDIE !
La prise ne doit pas étre branchée avant son installation . Le non- respect
de cette consigne peut entrainer une panne électrique , un incendie et une
électrocution .

1. Avertissement - Afin de réduire les risques de blessure , I'utilisateur doit
lire attentivement le manuel d' instructions .

2. Ce produit est conforme aux normes et réglementations en vigueur .
Son installation doit respecter toutes les réglementations applicables et
son utilisation doit se faire uniquement dans des zones bien ventilées .
Veuillez lire le manuel d'utilisation avant d'installer et d'utiliser cet
équipement .

IMPORTANT : L'installation de cette boite de prise et du cablage associé
doit étre effectuée par un électricien qualifié, conformément aux normes
électriques en vigueur . Pour I'alimentation d’un batiment , cette prise doit
étre utilisée avec un inverseur de source . Usage intérieur uniquement .
Lors de l'utilisation d’un groupe électrogéne , éloignez-le des portes et des
fenétres afin d’éviter 'accumulation de monoxyde de carbone provenant
des gaz d’échappement dans les espaces clos .

Installation du boitier de prise de courant :

Installez le boitier de prise de courant a I'extérieur du batiment, a un
emplacement pratique , en utilisant les trois trous prévus a cet effet a
l'arriére . Utilisez exclusivement du fil de cuivre et les méthodes de cablage
appropriées pour faire passer les cables par l'une des ouvertures
prédécoupées du boitier jusqu'a une boite de jonction située pres du
commutateur de transfert . Si vous utilisez une gaine , prévoyez au moins
quatre couleurs de fils .



DONNEES TECHNIQUES

Modele YD-GDGNO001

Tension d'entrée AC125V/250V 60Hz

Courant de prise NEMA 30A + 50A

Courant de la prise GFCI 20A

Niveau de protection NEMA-3R

Spécifications des disjoncteurs 50A+32A+20A

Matériau du boitier Feuille laminée a froid
Température de fonctionnement |0 °C 440 °C (32°F 4104 °T")
Température de stockage -220Ca70C (-4°F a158 °r)

INSTRUCTIONS DE CABLAGE

Calibre du fil : 4 a 8 AWG . Dénuder l'isolant du fil.

3/5" (15 mm , FIG1) (ne pas étamer les conducteurs) et connecter le

Les fils dans la boite de prise de courant sont disposés comme suit .
Assurez-vous que...

Il n'y a pas d'isolation des fils dans aucune borne et dans la borne de
sortie.

Les vis sont serrées a un couple de 3,5 pouces-livres .

Utilisation d'un tournevis plat électrique .
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Cable Couleur Schéme:
Noir/Blanc=Charge( 250 Vlot) , le terminaux marqué « Noir » (LIGNE) .

Blanc = W - Neutre Conducteur connecté a Terminal de marquage « blanc
» . (Neutre ) Bar)

Vert = Vert pouvoir entrée fil a vert sol vis Terminal sur a l'intérieur de
armoire . Sirequis , vert fil a Vert  sol vis Terminal sur a l'intérieur de
armoire . (sol) Bar)

AVIS : Si vous souhaitez recharger un véhicule électrique , vous devez
disposer d'un fil de terre .

INSTRUCTIONS D'INSTALLATION

Unité : mm
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Facile a installer : il suffit d'enterrer la colonne de 610 mm ( 24 pouces )
sous terre , parfait pour les parcs de VR , les terrains de camping ou les
environnements résidentiels .
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VEVOR

Upgrade -The Home Creator Way

Stromanschlusskasten

Modell: YD-GDGNO001




VEVOR ‘ '?r?eglzggz Creator Way

Modell: YD-GDGNO001

Dies ist die Originalanleitung . Bitte lesen Sie die gesamte
Bedienungsanleitung vor der Inbetriebnahme sorgfaltig durch . VEVOR
behalt sich die Auslegung der Bedienungsanleitung vor . Das Aussehen
des Produkts kann von dem gelieferten Produkt abweichen . Wir bitten um
Verstandnis, dass wir Sie nicht erneut iber etwaige Technologie- oder
Software-Updates informieren werden .

-1 -



P | Warnung — Um das Verletzungsrisiko zu verringern , muss der
W Benutzer die Bedienungsanleitung sorgfaltig lesen .

ANWEISUNGEN

Ein Deckel B 50A+32A+20A Leistungsschalter
C 50A NEMA-Steckdose D Metallgehause

E 20A GFCI-Steckdose F 30A NEMA-Steckdose

G-Basis




WARNUNG: GEFAHR DURCH STROMSCHLAG UND BRAND!

Die Steckdose darf vor der Installation nicht an das Stromnetz
angeschlossen werden . Die Nichtbeachtung dieser Anweisung kann zu
einem Stromausfall , Brand und Stromschlag fuhren .

1. Warnung — Um das Verletzungsrisiko zu verringern , muss der Benutzer
die Bedienungsanleitung sorgfaltig lesen .

2. Das Produkt entspricht den geltenden Normen und Vorschriften . Die
Installation dieses Gerats muss allen anwendbaren Vorschriften
entsprechen und es darf nur in gut bellfteten Bereichen betrieben werden .
Bitte lesen Sie die Bedienungsanleitung vor der Installation und
Inbetriebnahme des Geréats .

WICHTIG: Die Installation dieser Steckdose und der zugehérigen
Verkabelung muss von einem qualifizierten Elektriker gemaf allen
geltenden Elektrovorschriften durchgefuhrt werden . Bei der
Stromversorgung eines Gebaudes muss diese Steckdose in Verbindung
mit einem Umschalter verwendet werden . Nicht fir den Gebrauch in
Innenrdumen geeignet . Bei Verwendung eines motorbetriebenen
Generators muss dieser in ausreichendem Abstand zu Turen und Fenstern
aufgestellt werden , um die Ansammlung von Kohlenmonoxid aus den

Motorabgasen in geschlossenen Raumen zu vermeiden .

Installation der Steckdosenbox:

Montieren Sie die Steckdosenbox aufen am Gebaude an einer geeigneten
Stelle mithilfe der drei dafiir vorgesehenen Lécher auf der Rickseite des
Gehauses . Fuhren Sie die Leitungen ausschlieRlich mit Kupferdraht und
nach  zugelassenen  Verdrahtungsmethoden durch eine der
Ausbrechoffnungen im Gehduse zu einer Verteilerdose in der Nahe des
Umschalters . Verwenden Sie bei der Verlegung in einem Schutzrohr
mindestens vier verschiedene Farben .

-3-






TECHNISCHE DATEN

Modell YD-GDGNO0O1

Eingangsspannung Wechselstrom 125 V/250 V, 60 Hz
NEMA-Steckdosenstrom 30A+50A
GFCI-Steckdosenstrom 20A

Schutzstufe NEMA-3R

Spezifikationen fir 50A+32A+20A

Leistungsschalter

Gehausematerial Kaltgewalztes Blech
Betriebstemperatur 0 °C bis 40 C (32 T bis 104 °T")
Lagertemperatur -20°C bis 7 0C (-4°T bis 158°T")

VERDRAHTUNGSANLEITUNG

Drahtstarke: 4 - 8 AWG . Die Drahtisolierung abisolieren .

3/5" (15 mm , FIG1) (Leiter nicht verzinnen) und verbinden Sie die

Die Verkabelung in der Steckdosendose erfolgt wie folgt . Stellen Sie
sicher, dass dort

Keine Drahtisolierung an den Klemmen und der Ausgangsklemme

einem Drehmoment von 3,5 Inch-Pfund angezogen .

Verwendung eines elektrischen Schlitzschraubendrehers .



3/5" (15mm)

Green
White
Black
Red

FIG1

Kabel Farbe Schema:
Schwarz/Weils = Last( 250 Viot) , die Anschliisse markiert ,Black“(LINE) .

Weild = W-Neutral Leiter angeschlossen an

"Weil"-Markierungsanschluss . (Neutral ) Bar)
Griin = Grin Leistung Einlass Draht Zu Griin Boden schrauben Terminal An

innen von Schrank . Wenn erforderlich , griin Draht Zu Griin  Boden
schrauben Terminal An innen von Schrank . (Erde) Bar)

HINWEIS: Wenn Sie ein Elektrofahrzeug aufladen mdchten , bendtigen
Sie ein Erdungskabel .

INSTALLATIONSANLEITUNG

Einheit: mm
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Einfache Installation: Die Saule wird einfach 610 mm ( 24 Zoll ) tief in die
Erde eingegraben . Ideal fur Wohnmobilparks , Campingplatze oder
Wohngebiete .
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VEVOR

Upgrade -The Home Creator Way

Scatola di ingresso

alimentazione

Modello: YD-GDGNO001




VEVOR ‘ '?r?eglzggz Creator Way

Modello: YD-GDGNO001

Queste sono le istruzioni originali , si prega di leggere attentamente tutte
le istruzioni del manuale prima dell'uso . VEVOR si riserva il diritto di
interpretare a proprio piacimento il presente manuale d'uso . L'aspetto del
prodotto potrebbe differire leggermente da quello del prodotto ricevuto . Ci
scusiamo se non saremo in grado di informarvi in caso di aggiornamenti
tecnologici o software del nostro prodotto .

-1 -



f\ Attenzione: per ridurre il rischio di lesioni , I'utente deve

AN leggere attentamente il manuale di istruzioni .

ISTRUZIONI

Una copertina Interruttore automatico B
50A+32A+20A

Presa NEMA da 50 A Involucro metallico D

Presa GFCI E 20A Presa NEMA F 30A

Base G




ATTENZIONE: RISCHIO DI SCOSSA ELETTRICA E INCENDIO!

La presa non deve essere collegata all'alimentazione prima
dell'installazione . Il mancato rispetto di questa istruzione potrebbe causare
guasti elettrici , incendi ed elettrocuzione .

1. Avvertenza: per ridurre il rischio di lesioni , I'utente deve leggere
attentamente il manuale di istruzioni .

2. Il prodotto € conforme agli standard e alle normative vigenti .
L'installazione di questo dispositivo deve essere conforme a tutte le
normative applicabili e il suo utilizzo deve avvenire esclusivamente in aree
ben ventilate . Si prega di leggere il manuale d'uso prima di installare e
utilizzare I'apparecchiatura .

IMPORTANTE: L'installazione di questa presa di corrente e del relativo
cablaggio deve essere eseguita da un elettricista qualificato in conformita
con tutte le normative elettriche applicabili . Quando viene utilizzata per
alimentare un edificio , questa presa deve essere utilizzata in
combinazione con un interruttore di trasferimento . Non adatta per uso
interno . Quando si utilizza un generatore a motore , posizionarlo lontano
da porte e finestre per evitare I'accumulo di monossido di carbonio
proveniente dai gas di scarico del motore in ambienti chiusi .

Installazione della scatola di derivazione elettrica:

Montare la scatola di derivazione elettrica all'esterno dell'edificio in una
posizione comoda , utilizzando i tre fori predisposti sul retro dell'armadio .
Utilizzando esclusivamente cavi in rame e metodi di cablaggio approvati ,
far passare i cavi attraverso uno dei fori pretranciati nell'armadio fino a una
scatola di derivazione situata vicino all'interruttore di trasferimento . Se si
utilizza un tubo corrugato , far passare almeno quattro colori di cavi .



DATI TECNICI

Modello YD-GDGNO0O1

Tensione di ingresso AC 125V/250V 60Hz

Corrente della presa NEMA 30A+50A

Corrente della presa GFCI 20A

Livello di protezione NEMA-3R

Specifiche degli interruttori 50A+32A+20A

automatici

Materiale per alloggi Lamiera laminata a freddo
Temperatura di esercizio Da0Ca40C (da32°F a104 T)
Temperatura di conservazione Da-20 Ca70C (da-4°F a158 T)

ISTRUZIONI DI CABLAGGIO

Calibro del filo: 4 ~ 8 AWG . Spellare l'isolamento del filo.

3/5" (15 mm , FIG1) (non stagnare i conduttori) e collegare il

fili nella scatola della presa di corrente come segue . Assicurandosi che ci
siano

Is nessun isolamento del filo in nessun terminale e il terminale di uscita

Le viti sono serrate a una coppia di 3,5 pollici-libbra .

utilizzando un cacciavite elettrico a taglio .
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Cavo Colore Schema:
Nero/Bianco=Carico( 250 Vlot) , il terminali segnato “Nero”’(LINEA) .

Bianco=W-Neutro Conduttore collegato a Terminale di marcatura

"bianco" . (Neutro ) Sbarra)

Verde=Verde energia ingresso filo A verde terra vite terminale SU dentro Di
armadio . Se richiesto , verde filo A Verde terra vite terminale SU dentro
Di armadio . (terra Sbarra)

AVVISO: Se si desidera ricaricare un veicolo elettrico , € necessario
disporre di un cavo di messa a terra .

ISTRUZIONI DI INSTALLAZIONE

Unita: mm
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Facile da installare: basta interrare la colonna per 610 mm ( 24 pollici ) ,
ideale per aree di sosta per camper , campeggi 0 ambienti residenziali .
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VEVOR

Upgrade -The Home Creator Way

Caja de entrada de alimentacion

Modelo: YD-GDGNO001




VEVOR ‘ '?r?eglzggz Creator Way

Modelo: YD-GDGNO001

Estas son las instrucciones originales . Lea atentamente todas las
instrucciones del manual antes de usar el producto . VEVOR se reserva
el derecho de interpretar el manual de usuario . El aspecto del producto
puede variar con respecto al que reciba . Le pedimos disculpas si no le
informamos nuevamente sobre actualizaciones de tecnologia o software
del producto .



f\ Advertencia: Para reducir el riesgo de lesiones , el usuario
|

AN debe leer atentamente el manual de instrucciones .

INSTRUCCIONES

Una C sobre Disyuntor B 50A+32A+20A
Enchufe NEMA C 50A Carcasa metalica D
Enchufe GFCI E 20A Enchufe NEMA F 30A
Base G




ADVERTENCIA: jRIESGO DE DESCARGA ELECTRICA E INCENDIO!
La toma de corriente no debe conectarse a la red eléctrica antes de su
instalacion . El incumplimiento de esta instruccién podria provocar un fallo
eléctrico , un incendio y una electrocucién .

1. Advertencia: Para reducir el riesgo de lesiones , el usuario debe leer
atentamente el manual de instrucciones .

2. El producto cumple con las normas y reglamentos pertinentes . La
instalacién de este dispositivo debe cumplir con todas las normativas
aplicables y solo debe utilizarse en areas bien ventiladas . Lea el manual
de usuario antes de instalar y utilizar este equipo .

IMPORTANTE: La instalacion de esta caja de toma de corriente y el
cableado correspondiente deben ser realizados por un electricista
calificado, de conformidad con todos los cédigos eléctricos aplicables .
Cuando se utilice para alimentar una estructura , esta toma de corriente
debe usarse junto con un interruptor de transferencia . No apto para uso
en interiores . Cuando se utilice un generador con motor , ubiquelo lejos
de puertas y ventanas para evitar la acumulacion de mondxido de carbono
proveniente del escape del motor en areas cerradas .

Instalacién de la caja de la toma de corriente:

Instale la caja de la toma de corriente en el exterior del edificio en un lugar
conveniente , utilizando los tres orificios provistos en la parte posterior del
gabinete . Utilizando unicamente cable de cobre y métodos de cableado
aprobados , pase el cableado a través de uno de los orificios de la caja
hasta una caja de conexiones ubicada cerca del interruptor de
transferencia . Si utiliza conducto , tire de al menos cuatro colores .



DATOS TECNICOS

Modelo YD-GDGNO0O1

Voltaje de entrada CA 125V/250V 60Hz

Corriente del enchufe NEMA 30A+50A

Corriente del enchufe GFCI 20A

Nivel de proteccién NEMA-3R

Especificaciones del disyuntor 50A+32A+20A

Material de vivienda Chapa laminada en frio
Temperatura de funcionamiento | 0 ‘C a40 'C (32 °F a 104 ")
Temperatura de almacenamiento | -20 Ca70 C (-4 °F a 158 °I)

INSTRUCCIONES DE CABLEADO

Calibre del cable: 4 ~ 8 AWG . Pele el aislamiento del cable.

3/5" (15 mm , FIG1) (no estafe los conductores) y conecte el

cables en la caja de la toma de corriente de la siguiente manera .
Asegurandose de que

No hay aislamiento de cables en ningun terminal ni en el terminal de
salida.

Los tornillos se aprietan a un par de torsion de 3,5 pulgadas-libra
utilizando un destornillador plano eléctrico .
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Cable Color Esquema: )
Blanco/Negro=Carga( 250 Vlot) , el terminales marcado “Negro”(LINEA) .

Blanco = W - Neutro Conductor conectado a Terminal de marcado
"blanco" . (Neutral ) Bar)

Verde=Verde fuerza entrada cable a verde suelo tornillo Terminal en
adentro de gabinete . Si requerido , verde cable a Verde suelo tornillo
Terminal en adentro de gabinete . (suelo) Bar)

AVISO: Si desea cargar un vehiculo eléctrico , debe tener un cable de
conexion a tierra .

INSTRUCCIONES DE INSTALACION

Unidad: mm
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Front View Side View View From Backside

Facil de instalar: simplemente entierre la columna 610 mm ( 24 pulgadas )
bajo tierra , perfecta para parques de caravanas , campings o entornos
residenciales .
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VEVOR

Upgrade -The Home Creator Way

Skrzynka wlotowa zasilania

Model:YD-GDGNO001




VEVOR ‘ gfeg;gﬂg Creator Way

Model:YD-GDGNO001

To jest oryginalna instrukcja obstugi . Przed uzyciem prosimy o doktadne
zapoznanie sie z trescig instrukgji . Firma VEVOR zastrzega sobie prawo
do jednoznacznej interpretacji niniejszej instrukcji obstugi . Wyglad
produktu zalezy od stanu, w jakim go otrzymates . Prosimy o wybaczenie,
ze nie bedziemy Panstwa ponownie informowac¢ o aktualizacjach
technologicznych lub oprogramowania naszego produktu .

-1 -



P | Ostrzezenie: Aby zmniejszyé ryzyko obrazen , uzytkownik

AN powinien uwaznie przeczytac instrukcje obstugi .

INSTRUKCJE

C ponad Wytgcznik automatyczny B
50A+32A+20A

Gniazdo C 50A NEMA D Metalowa obudowa

Gniazdo GFCI E 20A Gniazdo NEMA F 30A

Podstawa G




OSTRZEZENIE: NIEBEZPIECZENSTWO PORAZENIA PRADEM
ELEKTRYCZNYM | POZARU!

Gniazdka nie nalezy podtaczaé do zasilania przed instalacjg .
Nieprzestrzeganie tej instrukcji moze spowodowaé awarie elektryczng ,
pozar lub porazenie prgdem .

1. Ostrzezenie - Aby zmniejszy¢ ryzyko obrazen , uzytkownik powinien
uwaznie przeczytac instrukcje obstugi .

2. Produkt jest zgodny z odpowiednimi normami i przepisami . Instalacja
tego urzgdzenia musi by¢ zgodna ze wszystkimi obowigzujgcymi
przepisami i powinno by¢ ono uzytkowane wytgcznie w dobrze
wentylowanych pomieszczeniach . Przed instalacjg i uzytkowaniem

urzgdzenia nalezy zapoznac sie z instrukcjg obstugi .

WAZNE: Montaz tego gniazda elektrycznego i zwigzanego z nim
okablowania musi zosta¢ wykonany przez wykwalifikowanego elektryka,
zgodnie ze wszystkimi obowigzujgcymi przepisami elektrycznymi . W
przypadku zasilania budynku , gniazdo musi by¢ uzywane w potgczeniu z
przetgcznikiem transferowym . Nie nadaje sie do uzytku wewnatrz
pomieszczen . W przypadku korzystania z generatora napedzanego
silnikiem , nalezy je umies$cic z dala od drzwi i okien, aby unikngc¢
gromadzenia sie tlenku wegla z wydechu silnika w pomieszczeniach
zamknietych .

Montaz skrzynki zasilajgce;j:

Zamontuj skrzynke elektryczng na zewnatrz budynku w dogodnym

miejscu , wykorzystujgc trzy otwory z tylu szafki . Uzywajgc wylgcznie

przewodéw miedzianych i zatwierdzonych metod okablowania

poprowadz przewody przez jeden z otworéw w szafce do puszki

przytgczeniowej znajdujgcej sie w poblizu przetgcznika . W przypadku
-3-



stosowania rur ostonowych , przeciggnij przewody w co najmniej czterech
kolorach .



DANE TECHNICZNE

Model YD-GDGNOO1

Napiecie wejsciowe AC125V/250V 60Hz

Prad gniazda NEMA 30A+50A

Prad gniazda GFCI 20A

Poziom ochrony NEMA-3R

Specyfikacje wytgcznikéw 50A+32A+20A
automatycznych

Materiat obudowy Blacha walcowana na zimno
Temperatura pracy 0°‘Cdo40 C (32 T do 104 °T)
Temperatura przechowywania -20°C do 70°C (-4°F do 158°T")

INSTRUKCJE OKABLOWANIA

Srednica przewodu: 4 ~ 8 AWG . Zdjg¢ izolacje przewodu.
3/5"(15mm , FIG1)(nie cynowac¢ przewodow) i podigczy¢

przewody w puszce zasilajgcej w nastepujgcy sposob . Upewnij sie, ze
Brak izolacji przewodu w zadnym z zaciskow i zaciskow wyjsciowych
Sruby sg dokrecane momentem 3,5 cala-funtéw

za pomocg ptaskiej Srubokretki elektrycznej .
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Kabel Kolor Schemat:
Czarny/Bialy = Obcigzenie ( 250 V ) terminale wyrazny ,Czarny”(LINIA) .

Biaty=W-Neutralny Przewodnik podtgczony do Terminal znakujgcy "biaty" .
(Ne utral Bar)

Zielony=Zielony moc wlot drut Do zielony grunt Sruba terminal NA
wewnatrz z szafka . Jesli wymagane , zielone drut Do Zielony  grunt

Sruba terminal NA wewnatrz z szafka . (ziemia Bar)

UWAGA: Aby tadowac pojazd elektryczny , nalezy posiadaé przewdd
uziemiajgcy .

INSTRUKCJA INSTALACJI

Jednostka: mm
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tatwy montaz: wystarczy zakopa¢ kolumne na gtebokos¢ 610 mm ( 24
cale ) pod ziemig , co idealnie sprawdza sie w parkach kempingowych , na
kempingach lub w srodowisku mieszkalnym .
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VEVOR

Upgrade -The Home Creator Way

Stroominlaatkast

Model: YD-GDGNO001




VEVOR ‘ '?r?eglzggz Creator Way

Model: YD-GDGNO001

Dit is de originele handleiding . Lees alle instructies in de handleiding
zorgvuldig door voordat u het apparaat in gebruik neemt. VEVOR
behoudt zich het recht voor om de gebruikershandleiding anders te
interpreteren . Het uiterlijk van het product kan afwijken van het product
dat u ontvangt . Wij zullen u niet opnieuw informeren over eventuele
technologische of software-updates voor ons product .

-1 -



P | Waarschuwing: Om het risico op letsel te verminderen , dient

N de gebruiker de gebruiksaanwijzing zorgvuldig te lezen .

INSTRUCTIES

Een C over B 50A+32A+20A
Stroomonderbreker

C 50A NEMA-aansluiting D Metalen behuizing

E 20A GFCl-stopcontact F 30A NEMA-aansluiting

G-basis




WAARSCHUWING: GEVAAR VOOR ELEKTRISCHE SCHOK EN
BRAND!

Het stopcontact mag niet op het stroomnet worden aangesloten véér de
installatie . Het niet naleven van deze instructie kan leiden tot een
elektrische storing , brand en elektrocutie .

1. Waarschuwing - Om het risico op letsel te verminderen , dient de
gebruiker de gebruiksaanwijzing zorgvuldig te lezen .

2. Het product voldoet aan de relevante normen en voorschriften . De
installatie van dit apparaat moet voldoen aan alle geldende voorschriften
en het mag alleen worden gebruikt in goed geventileerde ruimtes . Lees de
gebruikershandleiding voordat u dit apparaat installeert en gebruikt .

BELANGRIJK: De installatie van deze stroomverdeeldoos en de
bijbehorende bedrading moet worden uitgevoerd door een gekwalificeerde
elektricien in overeenstemming met alle geldende elektrische
voorschriften . Bij gebruik voor de stroomvoorziening van een gebouw
moet deze verdeeldoos worden gebruikt in combinatie met een
omschakelaar . Niet geschikt voor gebruik binnenshuis . Bij gebruik van
een motorgenerator dient u deze uit de buurt van deuren en ramen te
plaatsen om de ophoping van koolmonoxide uit de uitlaatgassen in

afgesloten ruimtes te voorkomen .

De stekkerdoos installeren:

Monteer de aansluitdoos aan de buitenkant van het gebouw op een
geschikte plek , gebruikmakend van de drie gaten aan de achterkant van
de kast . Gebruik uitsluitend koperdraad en goedgekeurde
bedradingsmethoden en leid de bedrading door een van de uitsparingen in
de kast naar een verdeeldoos in de buurt van de omschakelaar . Als u
buizen gebruikt , trek dan ten minste vier verschillende kleuren .

-3-






TECHNISCHE GEGEVENS

Model YD-GDGNOO1
Ingangsspanning AC125V/250V 60Hz
NEMA-stopcontact stroom 30A+50A

GFCl-stopcontact stroom 20A

Beschermingsniveau NEMA-3R

Specificaties van de 50A+32A+20A
stroomonderbreker

Behuizingsmateriaal Koudgewalste plaat
Bedrijfstemperatuur 0 ‘C tot40 C (32 T tot 104 °T")
Bewaartemperatuur -20C tot 7 0C (4°F tot 158°T)

BEDRADINGSINSTRUCTIES

Draaddikte: 4 ~ 8 AWG . Verwijder de isolatie van de draad.

3/5" (15 mm , FIG1) (niet vertinnen van de geleiders) en sluit de

De draden in de stopcontactdoos zijn als volgt aangesloten . Zorg ervoor
dat er

Er is geen draadisolatie in geen enkele aansluiting en ook niet in de
uitgangsaansluiting.

De schroeven worden vastgedraaid tot een koppel van 3,5 inch-pond .

Met behulp van een elektrische platte schroevendraaier .



3/5" (15mm)

Green
White
Black
Red

FIG1

Kabel Kleur Schema:
Zwart/Wit=Belasting( 250 Vlot) , de terminals gemarkeerd “Zwart’(LIJN) .

Wit = W-Neutraal Geleider aangesloten op "Witte" markeringsterminal .

(Neutraal ) Bar)
Groen = Groen stroom inlaat draad naar groente grond schroef terminal op

binnen van kast . Als verplicht , groen draad naar Groente  grond schroef

terminal op binnen van kast . (aarding) Bar)

LET OP: Als u een elektrisch voertuig wilt opladen , moet u een
aardingskabel hebben .

INSTALLATIE-INSTRUCTIES

Eenheid: mm
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Eenvoudig te installeren: begraaf de kolom eenvoudigweg 610 mm ( 24
inch ) onder de grond , perfect voor camperplaatsen , campings of
woonwijken .
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VEVOR

Upgrade -The Home Creator Way

Stromintagsbox

Modell: YD-GDGNO001




VEVOR ‘ '?r?eglzggz Creator Way

Modell: YD-GDGNO001

Detta ar originalinstruktionerna , vanligen las alla instruktioner noggrant
innan du anvander produkten . VEVOR férbehaller sig en tydlig tolkning
av var anvandarmanual . Produktens utseende ska vara beroende av den
produkt du mottagit . Vi ber om ursakt for att vi inte kommer att informera
dig igen om det finns nagra teknik- eller programuppdateringar for var
produkt .



£ | Varning - For att minska risken fér skador maste anvandaren
| . .
AN I&sa instruktionsmanualen noggrant .

INSTRUKTIONER

Ett C 6ver B 50A+32A+20A kretsbrytare
C 50A NEMA-uttag D-metallhdlje

E 20A jordfelsbrytare F 30A NEMA-uttag

G-bas




VARNING: ELEKTRISK STOT OCH BRANDRISK!

Uttaget far inte anslutas till strom fore installationen . Underlatenhet att
félja dessa instruktioner kan leda till elfel , brand och elektriska stotar .

1. Varning - For att minska risken for skador maste anvandaren lasa
instruktionsmanualen noggrant .

2. Produkten uppfyller relevanta standarder och féreskrifter . Installationen
av denna enhet maste uppfylla alla tillampliga féreskrifter och den bor
endast anvandas i valventilerade utrymmen . Las anvandarmanualen
innan du installerar och anvander denna utrustning .

VIKTIGT: Installation av denna eluttagsdosa och tillhérande kablage maste
utforas av en kvalificerad elektriker i enlighet med alla tillampliga
elféreskrifter . Nar uttaget anvands for att stromférsoérja en byggnad maste
det anvandas tillsammans med en omkopplare . Ej fér inomhusbruk . Vid
anvandning av en motordriven generator , placera den borta fran dorrar
och fonster for att undvika ansamling av kolmonoxid fran motorns avgaser i
slutna utrymmen .

Installera eluttagsdosan:

Montera eluttagsdosan pa utsidan av byggnaden pa en bekvam plats med
hjalp av de tre halen pa baksidan av skapet . Anvand endast koppartrad
och godkanda kopplingsmetoder och dra ledningarna genom en av
knockouts i skapet till en kopplingsdosa som sitter nara omkopplaren . Om
du anvander rér , dra minst fyra farger .



TEKNISKA DATA

Modell YD-GDGNOO1
Ingadngsspanning AC125V/250V 60Hz
NEMA-sockelstrom 30A+50A

GFCl-uttagsstrom 20A

Skyddsniva NEMA-3R

Specifikationer fér kretsbrytare 50A+32A+20A

Holjets material Kallvalsad plat
Driftstemperatur 0 ‘C till 40 °C (32 °F till 104 °T")
Forvaringstemperatur -20°C till 7 0°C (-4°F till 158°TF)

KOPPLINGSANVISNINGAR

Tradtjocklek: 4 ~ 8 AWG . Avisolera tradisoleringen.

3/5" (15 mm , FIG1) (fértenna inte ledarna) och anslut

kablarna i eluttagsdosan enligt féljande . Se till att det finns

Det finns ingen isolering i nagon av terminalerna och uttagsterminalen.
skruvarna ar atdragna till ett viidmoment pa 3,5 tum-pund

med hjalp av en elektrisk platt skruvmejsel .
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Kabel Farg Schema:
Svart/Vit=Last ( 250 Vlot) , den terminaler markant “Svart” (LINJE) .

Vit=W-Neutral Ledare ansluten till "Vit" markeringsterminal . (Nej utral Bar)
Grén=Gron driva inlopp trad till gron jord skruva terminal pa inuti av skap .
Om obligatorisk , gron trad till Grén  jord skruva terminal pa inuti av skap .
(jord Bar)

OBS: Om du vill ladda ett elfordon maste du ha en jordkabel .

INSTALLATIONSANVISNINGAR

Enhet: mm
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Enkel att installera: grav helt enkelt ner pelaren 610 mm ( 24 tum ) i
marken , perfekt fér husbilsparker , campingplatser eller bostadsmiljder .
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